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FRANÇAISDESCRIPTION DE L’APPAREIL

1	 BOUTON D’ALIMENTATION
Appuyez sur le bouton d’alimentation et maintenez-le enfoncé pour 
allumer ou éteindre l’enceinte. 

2	 BOUTON BLUETOOTH
Appuyez sur le bouton Bluetooth® et maintenez-le enfoncé jusqu’à ce 
que le voyant DEL devienne bleu et clignote lentement pour lancer le 
mode appairage.

3	 MICROPHONE
Le microphone vous permet d’utiliser Emberton III comme téléphone 
avec haut-parleur. Appuyez sur le bouton Bluetooth pour basculer 
l’appel entre l’enceinte et votre téléphone.

4	 BOUTON DE CONTRÔLE
Utilisez le bouton de contrôle pour gérer la lecture de votre musique, 
vos appels téléphoniques et bien plus encore.

5	 INDICATEUR DE BATTERIE
L’indicateur de batterie à 10 segments indique la charge de la batterie.

6	 ENTRÉE D’ALIMENTATION USB-C
Chargez l’enceinte en la branchant sur une source d’alimentation USB 
via le fil USB-C fourni.

7	 SANGLE D’ANCRAGE
La sangle d’ancrage offre un point d’attache pour une sangle de 
transport ou pour votre breloque personnelle (non incluse).
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FRANÇAISINSTRUCTIONS

DÉMARRAGE
I.	 Appuyez sur le bouton d’alimentation et maintenez-le enfoncé jusqu’à ce 

que l’enceinte s’allume.
II.	 Appuyez sur le bouton Bluetooth et maintenez-le enfoncé jusqu’à ce que 

le voyant DEL devienne bleu et clignote lentement. 
III.	 Sélectionnez EMBERTON III dans la liste Bluetooth de votre appareil 

audio.

UTILISATION DU BOUTON DE CONTRÔLE
•	 Lecture/pause — appuyez une fois
•	 Sauter en avant/en arrière — appuyez sur la gauche/la droite
•	 Augmenter/réduire le volume — poussez vers le haut/bas
•	 Répondre/raccrocher — appuyez une fois
•	 Refuser un appel — appuyez deux fois

CHARGEMENT DE L’ENCEINTE
Utilisez le câble USB-C fourni pour connecter l’enceinte à une source 
d’alimentation USB (5 V, 3 A). Le port d’alimentation USB-C est situé du côté 
droit de l’enceinte.

Remarque : assurez-vous toujours que l’enceinte est complètement sèche 
avant de la recharger.

INDICATEUR DE BATTERIE
L’indicateur de batterie à 10 segments indique la charge de la batterie. Une 
animation ascendante indique que la pile est en train de se charger.

APPAIRAGE D’UN NOUVEL APPAREIL
Vous pouvez connecter Emberton III à deux appareils à la fois et mémoriser 
jusqu’à 8 appareils précédemment appariés. Lorsqu’il est à portée, il essaie 
de se reconnecter avec le dernier appareil connecté.
I.	 Appuyez sur le bouton d’alimentation et maintenez-le enfoncé jusqu’à ce 

que l’enceinte s’allume.  
II.	 Appuyez sur le bouton Bluetooth et maintenez-le enfoncé jusqu’à ce que 

le voyant DEL devienne bleu et clignote lentement.
III.	 Sélectionnez EMBERTON III dans la liste Bluetooth de votre appareil 

audio.
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FRANÇAISINSTRUCTIONS

RÉINITIALISATION DE L’ENCEINTE
Le rétablissement des paramètres d’usine permet de restaurer les réglages 
d’origine de l’enceinte, à l’exception des mises à jour du micrologiciel. 

Remarque : cette action a pour effet de supprimer tous les réglages utilisateur 
et nécessite une reconfiguration de l’enceinte.
I.	 Supprimez EMBERTON III et EMBERTON III [LE], le cas échéant, de la 

liste Bluetooth de votre appareil audio.
II.	 Vérifiez que l’enceinte est allumée.
III.	 Appuyez sur le bouton Bluetooth et maintenez-le enfoncé pendant 7 

secondes. Le voyant Bluetooth devient rapidement rouge et l’enceinte 
redémarre.

IV.	 L’enceinte retrouve ses réglages d’usine et est prête à être appariée. Voir 
la section Démarrage.

NETTOYAGE DE L’ENCEINTE
Nettoyez régulièrement votre enceinte pour qu’elle reste propre et dure plus 
longtemps. 

Débranchez tous les fils avant de nettoyer l’enceinte et assurez-vous que tout 
est complètement sec avant de brancher un chargeur USB.

Le manchon en silicone peut être retirée et nettoyée séparément. Nettoyez-
le délicatement, ainsi que les fils, à l’aide d’un chiffon non pelucheux, 
légèrement humidifié avec : 
•	 de l’eau, 
•	 de l’alcool isopropylique à 70 %, ou 
•	 75 % d’alcool éthylique.
Nettoyez soigneusement les grilles et les ouvertures de l’enceinte avec une 
brosse sèche et souple, ou un coton-tige.
•	 N’utilisez pas d’objets pointus ou métalliques.
•	 N’utilisez pas d’air comprimé.
•	 N’utilisez pas de produits contenant de l’eau de Javel ou du peroxyde 

d’hydrogène.
•	 Ne plongez pas l’enceinte dans des produits de nettoyage.
•	 Ne rincez pas l’enceinte à l’eau courante.
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FRANÇAISINSTRUCTIONS

GUIDE D’ENTRETIEN DES PILES
Votre enceinte est équipée de piles au lithium-ion haute performance dont la 
durée de vie dépend de la charge et de l’utilisation. Suivez les consignes ci-
dessous pour garder votre pile en bon état le plus longtemps possible.
•	 Évitez d’utiliser des chargeurs rapides dans la mesure du possible. Une 

charge rapide exerce un stress sur la pile et la dégrade.
•	 Évitez de recharger la pile lorsqu’elle est déjà pleine ou de la laisser se 

vider complètement. Essayez de maintenir la charge entre 30 % et 80 %.
•	 Si l’enceinte est stockée pendant une longue période, il est recommandé 

de la charger à moitié, puis de procéder à une réinitialisation d’usine. 
Conservez l’enceinte dans un endroit frais, sombre et sec.

•	 Évitez d’utiliser ou de charger l’enceinte dans des endroits chauds et non 
ventilés, à une température de 45 °C/113 °F ou plus, comme dans une 
voiture garée ou près d’une fenêtre exposée à la lumière directe du soleil.

•	 Évitez de charger la pile à basse température, en dessous de 10 °C/50 °F 
et d’utiliser l’enceinte en dessous de 0 °C/32 °F.

•	 Évitez tout choc mécanique violent, tel qu’une chute de l’enceinte sur une 
surface dure, car cela pourrait endommager les piles.

Téléchargez l’application Marshall Bluetooth et sélectionnez le niveau de 
préservation de la pile qui vous convient le mieux, à vous et à votre enceinte. 

APPLICATION BLUETOOTH MARSHALL

Téléchargez l’application Marshall Bluetooth pour tirer le meilleur parti de 
votre enceinte et maintenez-la à jour avec les derniers logiciels.
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PROBLÈME CAUSE ACTION

L’enceinte ne 
s’allume pas.

La pile est déchargée. Branchez l’enceinte 
sur une source 
d’alimentation USB 
pour la charger.

Impossible de 
connecter ou 
d’apparier un 
appareil Bluetooth.

La fonction Bluetooth 
n’est pas activée 
sur votre appareil 
(smartphone, tablette, 
ordinateur).

Activez la fonction 
Bluetooth sur votre 
appareil de lecture.

L’enceinte n’est pas 
en mode d’appairage.

Assurez-vous que 
l’enceinte est allumée 
avant de la mettre en 
mode d’appairage. 
Voir Appairage d’un 
nouvel appareil.

Fonctionnement 
irrégulier.

L’enceinte n’utilise 
pas la dernière version 
du micrologiciel.

Téléchargez 
l’application Marshall 
Bluetooth et connectez-
vous à l’enceinte. 
Suivez les instructions 
de l’application pour 
vous assurer que 
Emberton III dispose 
de la dernière version 
du micrologiciel.

Une erreur logicielle 
s’est produite.

Effectuez une 
réinitialisation d’usine. 
Voir Réinitialisation 
de l’enceinte. 

L’enceinte Emberton 
III doit à nouveau 
être configurée.

DÉPANNAGE
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FRANÇAISDÉPANNAGE

PROBLÈME CAUSE ACTION

La connexion 
Bluetooth est 
interrompue.

Les appareils Bluetooth 
sont trop éloignés les 
uns des autres ou la 
connexion est perturbée 
par des obstacles.

Rapprochez les 
appareils en vérifiant 
qu’aucun obstacle 
(tel qu’un mur ou 
une porte) ne bloque 
la communication 
entre eux.

L’enceinte est entourée 
par un champ 
électrique de forte 
puissance. Les objets 
tels que les fours à 
micro-ondes, les cartes 
réseau sans fil, les 
lampes fluorescentes 
et les cuisinières à gaz 
utilisent la même bande 
de fréquences que 
l’appareil Bluetooth. 
Cela peut entraîner des 
dysfonctionnements 
électriques.

Déplacez l’enceinte 
ou éteignez ou 
déplacez l’appareil 
électronique à l’origine 
des interférences.
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